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Approccio “Prevenzione e Intervento” (PIA)


La struttura dell’approccio “Prevenzione e Intervento” (cd. meccanismo) è composta da tre  parti: 

-	Il database;

-	Brevi descrizioni;
-	Gruppi Google o 
-     Gruppi Facebook 



Strumento collaborativo rivolto alla comunità educante
(community cooperative workflow)
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Il database è uno strumento quantitativo, volto a identificare il livello di rischio (basso/alto) delle scuole con riferimento a ESL.

Le descrizioni brevi sono uno strumento qualitativo, utile per offrire una visione generale delle azioni già implementate (o da implementare) per affrontare i fattori di alto rischio identificati.

I gruppi Google and Facebook sono strumenti qualitativi per scavare tra alcune delle azioni proposte dalle scuole in termini di buone pratiche.

Le brevi descrizioni e I gruppi Google o Facebook sono due parti dello Strumento collaborativo rivolto alla comunità educante proposto nel progetto. È essenziale usare gli strumenti PIA in stretta combinazione, non separatamente. Sono pensati per favorire una strategia di rilevazione e intervento che non può essere ridotta a una semplice analisi (database) o alle buone pratiche frammentate (Workflow).




The Database


Il database è uno strumento quantitativo, volto a identificare il livello di rischio (basso/alto) delle scuole con riferimento a ESL.

Include 54 dimensioni, raggruppate in 4 aree (vedi file excel, colonne A e B):


a) background (dimensioni 1-6)


b) famiglie (dimensioni 7-17)


c) bambini (dimensioni 18-27)


d) scuola (dimensioni 28-54)




[image: ]

Ci sono due indicatori per ogni dimensione: alto rischio e basso rischio (colonne C e F). Per esempio, il rischio è alto se il livello di istruzione del padre è fermo alla scuola primaria o secondaria inferiore, mentre è basso se il livello scolastico è alla secondaria superiore o più alto.
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Per mantenere il sistema di valutazione semplice, ci sono solo due indicatori per ogni dimensione. Il livello di rischio totale lo si raggiunge sommando tutti gli indicatori di alto rischio identificati per ogni scuola (riga 57, colonna D), secondo quanto indicato da scala complessiva dei livelli di rischio (“overall risk level”).
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Per esempio, una scuola con solo 4 indicatori di alto rischio identificati è una scuola a basso rischio dispersione scolastica(ELS). Viceversa, una scuola con un totale di 48 indicatori identificati come alto rischio dovrebbe essere considerata una scuola ad alto rischio ELS.
Di conseguenza, un indicatore (per esempio essere disabile) non indica di per sé una predisposizione all’ESL, ma solo se congiunto con altri indicatori (come provenire da una famiglia povera o agricola, essere dislessici,  o frequentare una scuola dove il ricambio annuale di personale è più del 20%). 




Brevi descrizioni




Le descrizioni brevi sono uno strumento qualitativo, utile per offrire una visione generale delle azioni già implementate (o da implementare) per affrontare i fattori di alto rischio identificati.

Per ogni indicatore di alto rischio identificato, le scuole dovrebbero fornire una breve descrizione delle azioni intraprese (colonne I-J), o che presto saranno messe in atto (colonne K-L).  
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La descrizione dovrebbe essere non più di 3-4 righe massimo.


Per esempio, se la lingua nazionale è la seconda lingua per il 20% dei bambini o più (indicatore n.23), la breve descrizione potrebbe essere “un corso dopo-scuola in italiano è stato organizzato (colonne I-J) / sarà organizzato (colonne K-L) per supportare i bambini stranieri da ottobre a dicembre”.
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Gruppi Google e Facebook 




I gruppi Google and Facebook sono strumenti qualitativi per scavare tra alcune delle azioni proposte dalle scuole in termini di buone pratiche (vedi  il link sul file Excel, colonna M).
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or  Link to the https://www.facebook.com/rescueESL/ 





I gruppi Google o Facebook danno l’opportunità alle scuole di integrare la breve descrizione delle azioni già implementate (colonne I-J) per prevenire o minimizzare l’ESL. Il design, l’applicazione e la valutazione di alcune azioni particolarmente valide viene documentato tramite foto, disegni, tabelle, video, note scritte, etc.

Qualsiasi gruppo venga scelto (Facebook o Google) permetterà agli insegnanti di condividere i materiali e i commenti sulle buone pratiche sviluppate o in corso.

Per esempio, se è stato attivato un corso dopo-scuola per imparare la lingua nazionale, gli insegnanti provvederanno tramite i gruppi o le piattaforme Google o Facebook a condividere il piano di studi, le foto, le nazionalità dei bambini, piccoli video, osservazioni, etc. In questo modo, altre insegnanti di altre scuole saranno in grado di aggiungere commenti e suggestioni, interagendo tramite la piattaforma. 

L’organizzazione dell’approccio “Prevenzione e Intervento” (PIA)




Ci sono quattro possibilità di gestire il database  PIA:


1)  a livello di intera scuola;


2)  a livello di scuola primaria; a livello di scuola inferiore di secondo grado;


3)  a livello di classi;


4)  a livello di singoli bambini.


Il database andrebbe teoricamente aggiornato due volte all’anno (a settembre, e a febbraio) almeno per 3 anni, così da osservare uno sviluppo continuo e dinamico di tutti gli interventi ELS.

Secondo noi, l’opzione 1 (2 rapporti per scuola all’anno) è troppo generica. Le opzioni 3 e 4 sarebbero insostenibili a questo stadio del progetto, visto che significherebbero minimo 80 report all’anno per scuola.

Per questo noi suggeriamo di adottare l’opzione 2 (vedi l’info grafica sotto): 2 rapporti (uno a settembre, uno a febbraio) entrambi sia alla primaria che alla secondaria inferiore. Per esempio l’elementare “Dermantsi”, dovrebbe compilare il database sia a settembre che a febbraio per tre anni (almeno). Questo uguale per la Dermantsi” medie.
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Linguaggio




Per massimizzare l’accesso al PIA a un livello nazione ed europeo, noi suggeriamo la seguente struttura linguistica:

-	Database: una versione della raccolta dati verrà offerta nella lingua nazionale di ogni scuola. Comparazioni tra scuole e paesi saranno rese possibili dal controllo incrociato degli indicatori in inglese.

-	Descrizioni brevi: verranno scritte sia nella lingua nazionale (colonne I & K) che in inglese (colonne J & L) per permettere almeno una condivisione base tra i paesi ;

· I gruppi Google e Facebook: sfrutteremo la potenzialità di tradurre di Google e Facebook per fornire una traduzione rude in tutte le lingue del progetto. La comunicazione sarà facilitata se i partecipanti useranno un mix di strumenti (foto, disegni, video…), mantenendo i testi scritti il più corti possibile.

Raccolta dati ed elaborazione




Principalmente tre attività sono coinvolte nella produzione dei dati tramite l’approccio PIA, visto che le informazioni devono 

●	essere raccolte da fonti diverse all’interno della scuola (insegnanti, presidi, familiari, studenti)

●	essere inserite nel database;


●	essere tradotte dalla lingua nazionale all’inglese e viceversa (ad esempio compilare le descrizioni brevi).

Ogni scuola identificherà 1/2/3 insegnanti responsabili per la gestione delle sopra citate attività.

È fondamentale che la raccolta dati sia condivisa, unendo tutte le fonti e le voci possibili. Non è accettabile che solo una persona sia delegata a compilare il database  per tutta la scuola.
Per gestire la comunicazione con la commissione progetto e le altre scuole, ogni scuola (Dermantsi, Pavlikeni, Milan, Afragola, Cosereni e Negresti) nominerà una persona di riferimento, il cui nome ed e-mail verranno spediti a tutti i partner. 


Appendice


Usare i gruppi Google per condividere le buone pratiche ESL









Per condividere tramite i gruppi Google le buone pratiche sviluppate nella tua scuola per diminuire il tasso di abbandono scolastico precoce, segui le istruzioni riportate qua sotto:

1.  Scarica e installa sul tuo pc o sul tuo smartphone Google Chrome https://.google.com/chrome/



2. Installa il traduttore Google Add-on su Google Chrome


https://chrome.google.com/webstore/detail/google-translate/aapbdbdomjkkjkaonfhkkikfgjllcleb?
hl=en



3. Se già possiedi un account google, prosegui allo step 4.
Se non lo possiedi, crea un account Google sulla pagina web

https://accounts.google.com/SignUp?continue=https%3A%2F%2Faccounts.google.com%2FManageAccount




4. Usando la mail del tuo account Google contatta il moderatore del gruppo per richiedere l’accesso.
(rescuearly@google.com) .



5. Riceverai una mail di invito al gruppo da rescuearly@google.com
Clicca sul bottone blu “accetto invito”.
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6. Adesso sei un membro del progetto RESCUE. Per visitare la pagina del gruppo Google del Progetto Rescue clicca su “Visit this group’s homepage”
(https://groups.google.com/forum/#!forum/rescuesl)
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7. Sulla pagine del progetto, se vuoi condividere  informazioni o materiali con il gruppo, clicca sul bottone rosso a sinistra (“New topic”).
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8. Sulla nuova pagina, scrivi l’oggetto del messaggio nell’apposito spazio  “Subject” 
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A questo punto puoi scrivere il messaggio nello spazio bianco sottostante. Puoi inserire un’immagine o un link direttamente nel testo utilizzando questi comandi
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Se vuoi allegare un file word, pdf o un’immagine utilizza il commando “Attach a file” vicino al simbolo della graffetta
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Quando il testo è pronto, clicca sul bottone rosso “Post” (in alto a sinistra) per inviare  il messaggio al tuo gruppo.

[image: ]

9. Chiunque all’interno del gruppo Google “RESCUE” riceverà una e-mail non appena qualcuno posterà il suo messaggio.




10. Per rispondere a un messaggio clicca sulla casella del messaggio, come sotto:
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A quel punto premi il tasto rosso in alto a sinistra “Post reply”; altrimenti vai in fondo alla pagina del messaggio e clicca la barra “Click here to Reply”[image: ]
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Ora puoi scrivere la tua risposta.
Alla fine, premi il tasto verde “Post” per inviare la tua risposta.
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11. Dal momento che i messaggi sul gruppo Google saranno in lingue differenti, per tradurre la pagine nella tua lingua schiaccia il simbolo di Google translate in alto a destra .
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Adesso clicca su  “Traduci questa pagina (translate this page)”.
[image: ]




In alto a sinistra puoi scegliere la lingua in cui verrà tradotta la pagina.
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Appendice

                    Usare i gruppi Facebook per condividere le buone pratiche ESL



Per condividere tramite i gruppi Facebook le buone pratiche sviluppate nella tua scuola per diminuire il tasso di abbandono scolastico precoce, segui le istruzioni riportate qua sotto:



1. Vai al link http://www.Facebook.com dal tuo internet browser

[image: ]

2. Se possiedi già un account per favore inserisci le credenziali ed entra

[image: ]

3. Se non possiedi un account, semplicemente compila i campi per creare un nuovo profilo e poi entra

[image: ]

4. [bookmark: _GoBack]Una volta che sei dentro, cerca sulla barra in alto “Rescue – Reading Early School Leaving Signals” e premi invio o semplicemente clicca al link https://www.facebook.com/rescueESL/ 

[image: ]


5. Al fine di vedere i messaggi precedentemente lasciati, clicca sul menu a sinistra “posts” e verranno mostrati i messaggi più recenti a partire dall’ultimo che è stato scritto.

[image: ]

6. Puoi interagire con i messaggi lasciati cliccando sul bottone “mi piace”, scrivendo un commento sotto il post o ancora condividendolo su altre pagine facebook o sul tuo profilo personale.

[image: ]

7. Per creare un nuovo post, inizia a scrivere nella barra in alto alla pagina  nella tua lingua (facebook permette a tutti gli utenti di tradurre automaticamente il testo). Puoi aggiungere anche foto e video ai tuoi post, specificando come ti senti o registrando in quale specifica location ti trovi al momento del testo. 
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8. Non dimenticarti di premere Mi Piace alla pagina facebook di RESCUE, così da rimanere aggiornato con tutti i nuovi post o commenti

[image: ]







































[image: ]



Co-funded  by the Erasmus+ Programme of the European Union[image: ]



Erasmus+ Programme- Strategic Partnership
Project Nr:[image: ]


2016-1-R001-KA201-024523	RESCUE













..   .[image: ]





[image: ]





[image: ]
image4.jpeg
READING EARLY SCHOOL LEAVING SIGNALS




image5.png
DATABASE Dimensions

1. Fathers
education level

September

primary

years

i lower second.

— ]
Italy i
—

commuNITY Short
COOPERATIVE descriptions
WORKFLOW

Interventions
already
implemented

Interventions
tobe
implemented

Rescue Good
GoogleGroups practices





image6.png
Area

Risk level (Dimensions)

Background

Fathers education level

2. Mothers education level
3. Economic conditions

4. Family employment

5. Transport

6. Community





image7.png
c

High (Indicators)

F

Low (Indicators)

Primary or lower secondary school

Upper secondary school or further

Primary or lower secondary school

Upper secondary school or further

20% (or more) of families are below the
~varty thrachald

More than 80% of families are above
tha ~rvarty thraehald





image8.png
competition as a watchword adults to feel good about themsely

54.  Wellbeing

Total

OVERALL RISK LEVEL

35=Verylow  6-8=low O-l1=Average 12-14=High 15 or more=Very high




image9.png
orumjrescueproject - Click once to follow. Click and hold to select this cell. |

‘Current interventions (National language)

‘Current interventions (English)

K

Planned interventions (National language)

L

Planned interventions (English)

Short description ofnterventions resdy implemented

short desciption o interventions siesdy implemented

short desciption of nterventions o be implemented

short desciption of nterventions o be implemented





image10.jpeg
Children|

23,

Language

National language is the second language for 20% of
[children (or more)

National language is the first language for more than 80% of
(children

|An after school course in Bulgarian
as 2 second language has been
organised to support migrant
children from October to December

|An after school course in Bulgarian
as 2 second language has been
organised to support migrant
children from October to December





image11.png
"~ Goodpraciess |

Lot e e GoomleGrouzs





image12.png
primary

September

RS

February

lower second.

September

H

February

years





image13.jpeg
Rescuesl Google Groups ﬂ

Hi dovigo@unibg.it
rescuearly@gmail.com invited you to join the Rescues! group.

Message from rescuearly@gmail.com

welcome

About this group

Welcome to the Rescue Project, an intemational forum of educational good practices to prevent
and minimise early school leaving.

Google Groups allows you to create and participate in online forums and email-based groups with a
rich community experience. You can also use your Group to share documents, pictures and calendar
invitations.

I you do not wish to be a member of this group or believe this group may contain spam, you can
report the group for abuse. For additional information see our help centre.

‘Accept this Invitatior




image14.jpeg
You have successfully joined the group Rescuesl.

Make a start and join the conversation with your new group

* Visit this group's homepage b
« Email this group
* Learn more about Google Groups




image15.jpeg
Google Search for messages

Groups m [¢] Markallasread  Actions +. Filtors ~

My groups « Rescuesl shared privately
Hoss 0.0f 0 topics *

Starred

Favortes

Click on a group’s star
icon to add it to your
favorites

Welcome to the Rescue Project, an interational forum of educational good practices to prevent
Recently viewed




image16.png
=Ex

Rescuesl|

By B | e roscwery@maiieom) ~

Subject

Display at the top Lock

‘

Type of post | Sarta discussion

@© Attach afile Add a reference

Normal v  Nomalv B I




image17.jpeg
b @@ -





image18.jpeg
1ype Of post

Attach a file

Normal




image19.jpeg
Google Search for messages

Groups Discard
My groups ‘
Home Rescues|
Starred
By 1 me (rescuearly@gmail.com)
Favorites.

Subject |
Click on a group's star

icon to add it to your

Type of post | Startadiscussion =
favorites YPO.CT R
@ Attach afile Add a reference
Recently viewed

Rescues| Nomal v Nomalv B 7

]




image20.jpeg
Welcome to the Rescue Project, an international forum of educational good practices to prevent
leaving.

Negresti Meeting
By rescu...@gmail.com - 1 post - 0 views {5




image21.jpeg
group-discussion-with-
local-authorities-
-300x239.jpg
11KB View Download





image22.jpeg
bl e

os -

. Rescues!
ups negresti Meeting
1 post by 1 author ©




image23.png
By [ me (dovigo change)
Attach afile Add a reference Edit subject Quote original

Normal v Normalvy B I U A~ &v @
¢

=m -




image24.jpeg
G Q%

Tags - Manage - Membx

m of educational good practices to prevent and minimise early school leaving.




image25.jpeg
Ga v ek

©2015 Google - Extension Options - Google Translate

Tags - Manage - Mem

.




image26.jpeg
& > C () | & Secure | https://groups.google.com/f
Google & Tradottain: Rumeno(v  Mostra originale

GOOgle Search for messages




image27.png
facebook




image28.png
Email or Phone Password

Forgotten account?




image29.png
Create a new account
It’s free and always will be.

| Surname
Mobile number or email address

New password

Birthday
A A | Why dol need to provide my
25 4| Feb 4| 1904 % (W ne

©)Female ) Male

By clicking Sign Up, you agres to our Terms. Learn how we
collect, use and share your data in our Data Policy and how
we use cookies and similar technology in our Cookie Policy.
You may receive SMS nofifications from us and can opt out
atany time.




image30.png
Rescue - Reading Early School Leaving Signals Q

Angele  Home Create

Page  AdCentre  Inbox  Notifications B]  Insights  Publishing To..  More «

- EWRESCUE

READING EARLY SCHOOL LEAVING SIGNALS

e WWW.PROJECTRESCUE.EU

Settings  Help +

Leaving Signals
@rescueESL
Events

4 -]
About # Createpost @iLive [ Event @) Offer ¥ Job Our Story
Videos

- Writea post... The issue of Early School Leaving (ESL) is
Photos along term evolutionary process. Early
warning signals g.

Posts

BB Photojvideo (@) Feeling/Activ... @ Checkin See more

Jobs




image31.png
Rescue - Reading

Early School Rescue - Reading Early School Leaving Signals shared a
Leaving Signals post.
o Published by Mariana Amautu (2] 15 February at 17:37 - &
Ceea ce ne spune Banca Mondialé este faptul ca educatia este o
Home investitie si o politica eficienta pentru dezvoltarea unei tari. In aceasta
luna, World Bank Romania a lansat cea de-a doua etapa a projectului
E=ns ./Dezvoltarea unui sistem de avertizare timpurie privind parésirea timpurie
a scoliiin Romania“.
About v
See Translation
Videos
Photos
Posts
Jobs
Community
Info and ads
Manage promotions

2,576 Views

World Bank Romania
13 February at 12:39 - §





image32.png
o Like (D comment > Share [ R4

Write a comment... OB ®e

Press Enter o post.





image33.png
# Createpost  @iLve B Event @ offer & Job

~ Wite a post...

BB Photojvideo () Feeling/Activ.. @ Checkin e




image34.png
thLiked v | X\ Following +




image35.jpeg




image36.jpeg




image37.jpeg




image38.jpeg
TARESCUE

READING EARLY SCHOOL LEAVING SIGNALS




image39.jpeg




image40.jpeg




image1.jpeg




image2.jpeg
Co-funded by the
Erasmus+ Programme
of the European Union




image3.jpeg
Erasmus+ Programme — Strategic Partnership
Project Nr:
2016-1-RO01-KA201-024523 RESCUE




